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Popis: Protifezné ESD rukavice s odolnosti proti fezu C a antistatickymi a ESD vlastnostmi. Vnitfni odpor - vysledek: R <1,0 x 10° Q. Dlar a prsty povrstveny
smési pénového nitrilu a polyuretanu na vodni bazi s piskovou upravou pro lepsi tchop. Podklad tvofi bezesvy uplet bez obsahu skelnych nebo ocelovych
vlaken. Funkce Touchscreen (moznost ovladat dotykové obrazovky) je podminéna volbou vhodné velikosti rukavice. Neobsahuiji silikon. Baleny s blistrem.
Doporucené aplikace: EPA prostory, elektrotechnicky primysl, obsluha CNC stroja a robotd, logistika, skladovani, manipulace s tabulovym sklem a predméty
sostrymi hranami, manipulace stabulovym plechem, fezani suchych, lakovanych nebo galvanizovanych dild, fezani malych, suchych nebo lehce zaolejovanych
dild, adrzba.

m Popis: Protiporezové ESDrukavice sodolnostou protirezu CaantistatickymiaESD vlastnostami.Vnutorny odpor - vysledok:Rv<1,0x 10*Q.Dlaf aprsty potiahnuté
zmesou penového nitrilua polyuretanu nabaze vody s pieskovou tpravou prelepsiu prilnavost. Podklad tvoribezo3vy Uplet bezobsahu sklenych alebo ocelovych
vlakien. Funkcia Touchscreen (moznost ovladania dotykovych obrazoviek) je podmienena vyberom vhodnej velkosti rukavice. Neobsahuju silikon. Balenie
sblistrom.Odporucané pouzitie:EPA priestory, elektrotechnicky priemysel,obsluha CNCstrojovarobotov, logistika, skladovanie, manipulaciastabulovym sklom
a predmetmi s ostrymi hranami, manipuldcia s tabulovym plechom, rezanie suchych, lakovanych alebo galvanizovanych dielov, rezanie malych, suchych alebo
mierne zaolejovanych dielov, tdrzba.

m Description: Cut-resistant ESD gloves with cut protection level C, antistatic and ESD properties. Internal resistance: Rv < 1.0 x 10% Q. The palm and fingers are
coated with blend of nitrile foam and waterbase polyurethane with sandy finish for an enhanced grip. The base is made of seamless knit fabric, free of glass or
steel fibers. Touchscreen function (the ability to operate touchscreens) depends on the choice of the appropriate glove size. Silicone-free. Packed with blister.
Recommended application: EPA areas, electronics industry, CNC machine and robot operation, logistics and warehouse, handling sheet glass and sharp-
edged objects, handling sheet metal, cutting dry, painted, or galvanized parts, cutting small, dry, or lightly oiled parts, maintenance.

Opis: Rekawice antyprzecieciowe o odpornosci na przecigcie C oraz wlasciwosciach antystatycznych i ESD. Op6r wewnetrzny - wynik: R <1,0 x 10% Q. Dion
i palce powlekane mieszaning spienionego nitrylu i poliuretanu na bazie wody z wykonczeniem piaskowym, zapewniajacym lepszy chwyt. Podkiad
wykonany z bezszwowej dzianiny bez zawartosci widkien szklanych lub stalowych. Funkcja Touchscreen (mozliwos¢ obstugi ekranéw dotykowych) zalezy
od odpowiedniego dopasowania rozmiaru rekawicy. Nie zawierajg silikonu. Opakowanie z blistrem. Zalecane zastosowanie: przestrzenie EPA, przemyst
elektrotechniczny, obstuga maszyn CNC i robotdw, logistyka, magazynowanie, manipulacja szktem ptaskim i przedmiotami o ostrych krawedziach, obrébka
blach, ciecie suchych, lakierowanych lub galwanizowanych elementéw, ciecie matych, suchych lub lekko zaolejonych czesci, konserwacja.

Material Material povrstveni Styl povrstveni Upletovéa vazba Velikost Jednotka Baleni Karton
Material Povrchovy material Styl potahu Upletové vizba Velkost Jednotka Balenie Kartén
Material Coating material Finishing Gauge Size Unit Packaging Carton
Materiat Materiat powlekania Styl powlekania Splot dzianiny Rozmiar Jednostka | Opakowanie Karton
7 Uplet-graphyn, nylon, uhlikové  nitril + polyuretanna  povrstveni dlané y an . . ‘o
¢ vlakno/elastan vodni bazi aprstd 2l 6"-11 1 par 12 pard 120 pard
uplet - graphyn, nylon, uhlikové nitril + polyuretan na potah dlane w aan . . .
K vlakno/elastan vodnej baze a prstov 2 6"-11 1 par 12 parov 120 parov
EN knit - graphyn, nylon, carbon water-based nitrile +  palm and fingers w_qqn : : :
fiber/elastane polyurethane coated 2 Call Il R e AUl
pL  dzianina - graphyn nylon, wiékno  nitryl + poliuretan na powlekane w Yy aam
weglowe/elastan bazie wody potowie Zi Gl U E [ 1A e
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Vysvétleni piktogramii / Vysvetienie piktogramov / Explanation of pictograms / WyjaSnienie piktogramow

NAROCNOST / NAROCNOST/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

I_l Stiedni narocnost - prace vyzadujici dobry uchop a manipulaci nejen s malymi, ale i vét3imi dily nebo nastroji
[
Stredna narocnost’ - praca vyzadujuca dobry ichop a manipulaciu nielen s malymi, ale aj vac¢simi dielmi alebo nastrojmi
»
Moderately demanding - work requiring a good grip and handling not only of small but also of larger parts or tools
$Srednie Wwymagania - praca wymagajaca dobrego chwytu i obstugi nie tylko matych, ale takze wiekszych czesci lub narzedzi
PRACOVNI PROSTREDI / PRACOVNE PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY
Malé mnozstvi vody a oleje - prostiedi, kde jsou dily ¢i pfedméty potiisnény kapalinou a nedochazi k silnému namaceni povrchu
rukavice
Malé mnozstvo vody a oleja - prostredie, kde su diely ¢i predmety postriekané kvapalinou a nedochédza k silnému namécaniu
0 povrchu rukavice
Small amount of water and 0il - an environment where parts or objects are splashed with liquid and the surface of the glove is not
heavily wetted
Niewielka iloS¢ wody i oleju - Srodowisko, w ktérym czesci lub przedmioty sg spryskane cieczg a powierzchnia rekawicy nie jest mocno
zwilzona

SPECIALNI / SPECIALNE / SPECIAL / SPECJALNE

L ProtipoFezové Oviadani displeje
\ | Protiporezové D Oviadanie displeja
O Anti-cut Touch fingers
Antyprzecigciowe Ekran dotykowy

Velikostni tabulka / Velkostna tabulka / Size chart / Tabela rozmiarow

velikost / velkost/ | délka/dizka/length / Sifka / irka / width / délkaimanzety /dizka = (hmotnost prul/ imothost
size / rozmiar dtugosé (mm) szerokos¢ (mm) i ;‘:Sect’r'n/::lg e'te:?r::rf) paru/ Wef;:;(g’;") [ waga

6 212 84 70 33

7 205 88 70 35

8 215 90 75 38

9 225 95 78 41

10 230 103 78 45

11 240 105 80 49

* Finalni rozmér hotového vyrobku se muze lisit v zavislosti na vyrobci, stfihu nebo vyrobnim procesu. Realny rozmér se muze lisit maximalné o 3 - 5 mm.

Koncovy rozmer hotového vyrobku sa méze lisit v zavislosti na vyrobcovi, strihu alebo vyrobnom procese. Skuto¢na velkost sa moze lisit maximalne o 3 -5 mm.

The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.

Ostateczny rozmiar gotowego produktu moze réznic sie w zaleznosci od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar moze réznic si¢ maksymalnie 0 3 -5 mm.

Velikost / Velkost Barva lemu / Farba lemu

Ha Size / Rozmiar Cuff color / Kolor lamoéwki
: J 6(XS)
e 7(5)
i i 8(M)
, 10(XL)
- J 11 (2XL)




